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Lieferung

Lieferumfang

(@) Unterbaugeschirrspuler
(b) Abschlussprofil, 2x
(c) Einfulltrichter fur Regeneriersalz, 1x

(d) Folie zum Schutz der Arbeitsplatte vor
Kondenswasser, 1x

(e) Montagewinkel zur Befestigung des Ge-
schirrspulers an der Arbeitsplatte

(f) Abdeckkappe fiir Bohrungen

(9) Schrauben zur Befestigung des Geschirr-
spulers an der Arbeitsplatte

Kurzanleitung mit Programmtabelle

Lieferumfang kontrollieren

1. Transportieren Sie das Gerat an einen ge-
eigneten Standort und packen Sie es aus
(siehe Seite DE-23).

2. Entfernen Sie alle Verpackungsteile, Kunst-
stoffprofile, Klebestreifen und Schaumpols-
ter.

3. Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

(c) 4. Kontrollieren Sie, ob das Gerat Transport-
schaden aufweist.

5. Sollte die Lieferung unvollstandig sein
oder das Gerat einen Transportschaden

d) aufweisen, nehmen Sie bitte Kontakt mit
unserem Service auf (siehe Seite DE-32).

m@\ A\ WARNUNG!
= ©)

Nehmen Sie nie ein beschadigtes Gerat

% ) in Betrieb.
") gy~ )
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Bedienelemente und Gerateteile

®) @)

(15) (14) (13) (12) (11)
(1) O Taste »Ein/Aus« (9) 8°8 8 »Programmdauer/Startverzdge-
runge«

(2) O Taste »Startverzégerung«
; )& O w I & g
(3) % Taste »Spriiharm-Wahl« »Gewahltes Programmc

(4) P Taste »Programmwahl« (11) @ »IntenSiV'Reinigung«

(5) 9& Taste »Extra-Trocknen / Stark-Wa-

sche« (12) ® yintensiv-Trocknen«

13) S »R iersalz nachfiil
(6) Pl Taste »Start/Pause« (13) = »Regeneriersalz nachfuillenc

(7) Tirgrift (14) 3 »Klarspiiler nachfiillen«

(8) Display, Anzeigen siehe (9) bis (15) (15) ¥ »Gewahlte(r) Spruharm(e)«
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(16) Oberer Geschirrkorb mit oberem
Spriharm unterhalb

(17) Zuastzliche Tassenablage

(18) Unterer Geschirrkorb

(19) Besteckkorb

(20) Siebe

(21) Kammer fur Klarspuler

(22) Kammer fur Geschirrspulmittel/
Multitabs

(23) Kammer fur Regeneriersalz

(24) Unterer Spriharm

(25) Ablaufschlauch
(26) Stellfil3e, zwei vorne (unter dem Gerat)

(27) Zulaufschlauch

(28) (28) Netzkabel mit Netzstecker

(27)




Sicherheit

Bestimmungsgemalder
Gebrauch

Der Geschirrspller ist ausschlielich
zum Spulen von Geschirr in haushalts-
ublichen Mengen konzipiert. Das Ge-
rat ist nur zur Verwendung im privaten
Haushalt bestimmt.

Das Gerdt muss vor der Benutzung ord-
nungsgemap in eine Kiichenzeile einge-
baut werden.

Verwenden Sie das Gerdt ausschlief3-
lich wie in dieser Gebrauchsanleitung
beschrieben. Jede andere Verwendung
gilt als nicht bestimmungsgemaf und
kann zu Sachschdden oder sogar zu
Personenschaden fuhren. Der Hersteller
ubernimmt keine Haftung fir Schaden,
die durch nicht bestimmungsgemdpBen
Gebrauch entstanden sind.

Begriffserklarung

Folgende Signalbegriffe finden Sie in
dieser Gebrauchsanleitung.

A\ WARNUNG!

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine
Gefdhrdung mit einem mittleren Risi-
kograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge haben kann.

/N VORSICHT!

Dieser Signalbegriff bezeichnet eine
Gefahrdung mit einem niedrigen Risi-
kograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfligige oder maBige
Verletzung zur Folge haben kann.
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1 HINWEIS

Dieser Signalbegriff warnt vor mdg-
lichen Sachschaden.

Dieses Symbol verweist auf niitz-
liche Zusatzinformationen.

Sicherheitshinweise

In diesem Kapitel finden Sie allgemeine
Sicherheitshinweise, die Sie zu Ihrem
eigenen Schutz und zum Schutz Dritter
stets beachten mussen. Beachten Sie
zusatzlich die Warnhinweise in den ein-
zelnen Kapiteln zu Installation, Einbau
und Montage etc.

Risiken im Umgang mit
elektrischen Haushaltsgeraten
Stromschlaggefahr!

Das Bertihren spannungsfihrender Teile

kann zu schweren Verletzungen oder

zum Tod fihren.

» Gerdat nur in InnenrGumen verwen-
den. Nicht in Feuchtrdumen oder im
Regen betreiben.

s Gerdt nicht in Betrieb nehmen oder
weiter betreiben, wenn es
- sichtbare Schaden aufweist, z. B.

die Anschlussleitung defekt ist.
- Rauch entwickelt oder verbrannt
riecht.
- ungewohnte Gerausche von sich
gibt.
In diesen Fallen Netzstecker aus der
Steckdose ziehen oder Sicherung aus-
schalten/herausdrehen und Gerat
reparieren lassen (siehe ,Service” auf
Seite DE-32).



Prifen, ob seitens des zustandigen
Stromversorgers Vorschriften beste-
hen, die den Anschluss von Geschirr-
spulern betreffen. Wir empfehlen die
Verwendung eines pulssensitiven Feh-
lerstrom-Schutzschalters  (FI-Schal-
ter).

Das Gerdat entspricht der Schutz-
klasse 1 und darf nur an eine Steck-
dose mit ordnungsgemaPB instal-
liertem Schutzleiter angeschlossen
werden. Achten Sie beim AnschlieBen
darauf, dass die richtige Spannung
anliegt. Nahere Informationen hierzu
finden Sie auf dem Typenschild.

Falls der Netzstecker nach dem Ein-
bau nicht mehr zuganglich ist, muss
eine allpolige Trennvorrichtung ge-
mapB Uberspannungskategorie 111 in
der Hausinstallation mit mindestens
3 mm Kontaktabstand vorgeschaltet
sein; hierzu zahlen Sicherungen, LS-
Schalter und Schiitze.

Gerat nicht mit einer externen Zeit-
schaltuhr oder einem separaten Fern-
wirksystem betreiben.

Gerat, Netzstecker und Netzkabel von
offenem Feuer und heifBen Flachen
fernhalten.

Netzkabel nicht knicken oder klem-
men und nicht tber scharfe Kanten
legen.

Wenn das Netzkabel des Gerats be-
schadigt ist, muss es durch den Her-
steller, dessen Kundendienst oder
eine qualifizierte Fachkraft ausge-
tauscht werden.

Keine Gegenstdande in oder durch die
Gehdusedffnungen stecken und si-
cherstellen, dass auch Kinder keine
Gegenstande hinein stecken konnen.
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Netzstecker nie am Netzkabel aus der
Steckdose ziehen, immer den Netz-
stecker selbst anfassen.

Netzstecker niemals mit feuchten
Handen anfassen.

Netzkabel und Netzstecker nie in
Wasser oder andere Flissigkeiten
tauchen.

Im Fehlerfall sowie vor Reinigung und
Wartung den Netzstecker ziehen bzw.
Sicherung  ausschalten/herausdre-
hen.

Eingriffe und Reparaturen am Ge-
rat dirfen ausschlieflich autorisier-
te Fachkrafte vornehmen, so wie un-
ser Service (siehe ,Service* auf Seite
DE-32).

Eigenstandige Reparaturen an dem
Gerat konnen Sach- und Personen-
schaden verursachen, und die Haf-
tungs- und Garantieanspriiche verfal-
len. Niemals versuchen, das defekte
— oder vermeintlich defekte — Gerdt
selbst zu reparieren.

Bei Reparaturen dirfen ausschliep-
lich Teile verwendet werden, die den
urspringlichen Gerdatedaten entspre-
chen. In diesem Gerdt befinden sich
elektrische und mechanische Teile,
die zum Schutz gegen Gefahrenquel-
len unerlasslich sind.

Gerat niemals mit einem Hochdruck-
oder Dampfreiniger reinigen.

Gerdt regelmdpBig auf Schaden pri-
fen.



Risiken fur Kinder

Erstickungsgefahr!

» Kinder nicht mit der Verpackungsfolie
spielen lassen. Diese konnen sich da-
rin verfangen oder ersticken.

» Kinder daran hindern, Kleinteile vom
Gerat abzuziehen oder aus dem Zu-
behorbeutel zu nehmen und in den
Mund zu stecken.

Brandgefahr!

UnsachgemaBer Umgang mit dem Ge-

rat kann zu einem Brand und zu Sach-

schaden fihren.

» Gerdt nur an eine ordnungsgemap
installierte Schutzkontakt-Steckdose
anschlieBen. Der Anschluss an eine
Steckdosenleiste oder eine Mehrfach-
steckdose ist unzuldssig.

Verletzungsgefahr!

UnsachgemaBer Umgang mit dem Ge-

rat kann zu Verletzungen fihren.

» Das Gerat ist schwer und unhandlich.
Bei Transport, Einbau und Montage
die Hilfe einer weiteren Person in An-
spruch nehmen.

» Alle Hindernisse auf dem Transport-
weg und dem Aufstellort beseitigen,
wie z. B. Tlren 6ffnen und auf dem
Boden liegende Gegenstande weg-
raumen.

» Gedffnete Tur nicht als Trittbrett, Sitz
oder zum Abstiitzen verwenden. Da-
rauf achten, dass Kinder oder Haus-
tiere sich nicht auf die gedffnete Tiir
stellen bzw. setzen.
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Risiken fur bestimmte
Personengruppen

Gefahr fur Kinder und Personen mit ein-
geschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fdhigkeiten!

» Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren sowie von Personen mit redu-
zierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und/oder Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichti-
gt oder beziiglich des sicheren Ge-
brauchs unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren ver-
standen haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen.

» Reinigung und Wartung diirfen nicht
durch Kinder durchgefiihrt werden, es
sei denn, sie werden beaufsichtigt.

Risiken im Umgang mit

Geschirrspulern

Explosionsgefahr!

Losungsmittel koénnen ein explosives

Gemisch bilden.

» Niemals Losungsmittel in das Gerdt
fullen.

Vergiftungsgefahr!

Geschirrspulmittel, Klarspuler und Rege-

neriersalz kdnnen gesundheitsschadlich

sein.

» Diese Mittel fur Kinder und Haustiere
unzugdnglich aufbewahren.

» Das Wasser im Innenraum des Gerdts
nie als Trinkwasser benutzen.



Verletzungsgefahr!

Messer und andere spitze und scharf-

kantige Teile kdnnen Verletzungen ver-

ursachen.

» Spitze und scharfkantige Gegenstan-
de mit der spitzen oder scharfen Seite
nach unten in den Besteckkorb legen.

= Darauf achten, dass Kinder solche ver-
letzenden Teile nicht in das Gerat ein-
raumen.

s Das Gerdt so einrdumen, dass beim
ndchsten Offnen und Herausziehen
der Geschirrkorbe keine verletzenden
Teile aus den Geschirrkorben fallen.

Verbriihungsgefahr!

Durch das heife Spllwasser heizen

sich das Geschirr und der Innenraum

auf und heifBer Wasserdampf entsteht.

Berthrungen damit kdnnen zu Verbru-

hungen fihren.

= Beim Offnen der Tiir wéhrend des Be-
triebs Tur nur am Griff anfassen. Sicher-
heitsabstand zum Gerdt einhalten, um
austretendem Wasserdampf auszuwei-
chen.

s Das Geschirr, das Besteck und den
Innenraum des Gerdts nicht direkt
nach Beendigung des Spulprogramms
anfassen.

Stolpergefahr!

Die geoffnete Tir des Gerdts wird

schnell zur Stolperfalle.

» TUr nach jeder Nutzung schlief3en.

» TUrzum Abkihlen nur leicht ge6ffnet
lassen.
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Beschadigungsgefahr!
UnsachgemdBer Umgang mit dem Ge-
rat kann zu Beschdadigungen fihren.

» Gerdt nie langere Zeit unbeaufsichtigt
lassen, wenn der Wasserhahn gedffnet
ist.

» Bei Gewitter oder Urlaub den Netzste-
cker aus der Steckdose ziehen und den
Wasserhahn schlieen.

» Bei Frostgefahr den Zulaufschlauch
l6sen und das Wasser ablaufen las-
sen.

» Nur Regeneriersalz verwenden, das
fur Geschirrspiiler geeignet ist.

» Regeneriersalz erst direkt vor dem
nachsten Hauptspllgang einfiillen,
da Ubergelaufenes Regeneriersalz
den Dichtungen und Sieben des Ge-
rats schaden kann.

» Verschuttetes Regeneriersalz sofort
mit einem feuchten Tuch entfernen,
da sonst die Edelstahloberflache an-
gegriffen wird.

» Achten Sie darauf, dass Geschirrspiil-
mittel und Klarspuler fur das Gerdt
geeignet sind.

= Ubergelaufenen Klarspiiler sofort
abwischen, da es sonst zu erhohter
Schaumbildung und somit zur Beein-
trachtigung der Spulergebnisse kom-
men kann.

» Gerat nicht tberladen.

» Geschirrkorb ganz nach oben stellen,
wenn sich im unteren Geschirrkorb
sehr hohes Geschirr befindet, da sonst
der obere Spularm blockiert wird.
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Die Turdichtung ist empfindlich gegen
Ol und Fett.
» TUrdichtungen nicht einfetten.

Die Oberflachen werden durch ungeeig-

nete Reinigungsmittel beschadigt.

» Keine scharfen, l6semittelhaltigen
oder schmirgelnden Reinigungsmit-
tel verwenden.

Das Gerat ist fiir einen Wasserdruck von
0,4-10bar (0,04-1,00MPa, 40-100N/
cm?) ausgelegt.

= Bei einem hoheren Wasserdruck ei-
nen Druckminderer installieren. Im
Zweifelsfall beim Wasserwerk nach
dem Wasserdruck erkundigen.

= Gerdat niemals an den Wasserhahn
oder die Mischarmatur eines Heif3-
wasserbereiters anschlieBen (Durch-
lauferhitzer, druckloser Boiler etc.).

» Zulaufschlauch knickfrei verlegen und
sorgfdltig anschlieBen.

» Zulaufschlauch nicht durchschnei-
den. Er enthdlt elektrische Bauteile!
Wenn der Zulaufschlauch beschadigt
ist, Zulaufschlauch durch einen Fach-
mann ersetzen lassen.

= Keinen alten oder bereits vorhan-
denen Zulauf- oder Ablaufschlauch
verwenden.

s Das Abflussrohr muss mindestens
einen Durchmesser von 40 mm ha-
ben, damit das Wasser frei abge-
pumpt werden kann.

» Den Ablaufschlauch nicht selbst an-
schlieBen, sondern von einer Sani-
tarfachkraft anschlieBen lassen. Den
Ablaufschlauch regelmdBig auf Be-
schadigungen oder Knicke prifen.



Geschirrspulmittel, Klarspuler und Regeneriersalz
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Geschirrspulmittel, Klarspuler und Regeneriersalz

A\ WARNUNG!

Vergiftungsgefahr!

Der Verzehr von Geschirrspulmittel, Klar-

spuler, Multitabs oder Regeneriersalz ist

gesundheitsgefdhrdend - es besteht

Vergiftungsgefahr!

s Diese Mittel fur Kinder und Haustiere
unzugdnglich aufbewahren.

» Das Wasser aus dem Geschirrspuler
nicht als Trinkwasser benutzen.

Multitabs verwenden

(14) (13

Viele Multitabs enthalten schon Geschirrsplil-
mittel, Regeneriersalz und Klarspler, sodass
Sie diese drei Mittel nicht separat einflllen
mussen. In diesem Fall kdnnen Sie die Anzei-
gen fur fehlenden Klarspuler(14) und fehlen-
des Regeneriersalz (13) ignorieren.

Wenn |hr Wasser im Hartebereich

— ,weich® bis ,mittel” liegt, liefern Multitabs
gute Spulergebnisse.

— ,hart® liegt, empfehlen wir, auf Multitabs zu
verzichten und stattdessen Geschirrspul-
mittel, Regeneriersalz und Klarspuler ein-
zeln einzuflllen.

Wasserharte bestimmen und einstel-
len siehe ,Wasserhartegrad einstellen”
auf Seite DE-27.

1. Schieben Sie den blauen Verschluss
der Kammer fir Geschirrspulmittel/Multi-
tabs (22) zur Seite.

Der Deckel fahrt zur Seite und die Kam-
mer wird sichtbar.

(22)

Cap e

2. Legen Sie einen Multitab in die Kammer.
Schieben Sie den Deckel der Kammer zu,
sodass der Verschluss wieder einrastet.

Geschirrspulmittel einfullen

Verwenden Sie ausschlieldlich Geschirrsplil-
mittel, das speziell fir Geschirrspller be-
stimmt ist.

1. Schieben Sie den blauen Verschluss
der Kammer fur Geschirrspulmittel/Multi-
tabs (22) zur Seite.

Der Deckel fahrt zur Seite und die Kam-
mer wird sichtbar.
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(22)

2. Fullen Sie Geschirrspulmittel in die Spuil-
mittelkammer (22) ein.

3. Schieben Sie den Deckel der Kammer zu,
sodass der Verschluss wieder einrastet.

Klarspuler einfullen

! HINWEIS
Beschddigungsgefahr!
Eine Uberdosis Klarspiiler kann zu er-
héhter Schaumbildung und zur Beein-
trachtigung der Spllergebnisse fihren.
= Ubergelaufenen Klarspiiler sofort ab-
wischen.
» Markierung fir die maximale Einfull-
menge (,max“) in der Kammer fir
Klarspller beachten.

Durch Verwendung ungeeigneter Sub-

stanzen kann der Geschirrspuler be-

schadigt werden.

» Nur fur Geschirrspller geeigneten
Klarspller in die Kammer fir Klarspu-
ler fullen.

Flllen Sie vor der ersten Nutzung und bei
Aufleuchten der Anzeige »Klarspuler nachflil-
len« (14) Klarspdiler ein.

Der Klarspuler wird wahrend des Betriebs au-
tomatisch dosiert, sorgt dadurch fir flecken-
loses Geschirr und beschleunigt den Trock-
nungsprozess.

Geschirrspulmittel, Klarspuler und Regeneriersalz

@

(2 1 ) ” %64/0 o

1. Drehen Sie den Deckel der Klarspulmit-
telkkammer (21) eine Viertelumdrehung
gegen den Uhrzeigersinn und nehmen Sie
ihn heraus.

2. Fullen Sie Klarspuler bis zur Markierung
,max“in die Offnung ein. Das daneben-
liegende Sichtfenster farbt sich dann
schwarz.

3. Wischen Sie verschiitteten Klarspller
sofort ab, um die Spulergebnisse nicht zu
beeintrachtigen und erhéhte Schaumbil-
dung zu vermeiden.

4. Wir empfehlen Ihnen, die vom Werk ein-
gestellte Dosierung zunachst nicht zu
verandern. Nur, wenn Sie mit dem Spller-
gebnis nicht zufrieden sind, korrigieren Sie
die Dosierung (siehe unten).

5. Setzen Sie den Deckel der Kammer wie-
der auf die Offnung und drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn zu.

Klarspuler-Dosierung andern

Wenn das Geschirr nach der Reinigung

— matt und fleckig ist, erhéhen Sie die
Dosierung, indem Sie den Pfeil in der
Karspulerkammer (21) auf einen hdheren
Wert drehen.

— klebrig ist und Schlieren aufweist, verrin-
gern Sie die Dosierung, indem Sie den
Pfeil in der Klarspulerkammer (21) auf einen
niedrigeren Wert drehen
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Regeneriersalz einflllen

! HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

Durch falsche Handhabung des Regene-

riersalzes konnen der Geschirrspller

und seine Edelstahl-Oberflache bescha-
digt werden.

» Ausschlielich Regeneriersalz verwen-
den, das fur Geschirrspller bestimmt
ist.

» Verschittetes Regeneriersalz sofort
mit einem feuchten Tuch entfernen.

» Unmittelbar nach dem Einfillen des
Regeneriersalzes ein Spulprogramm
starten.

Sie brauchen kein Regeneriersalz in
die Regeneriersalzkammer einzufll-
len, wenn
— Sie ausschlieRRlich Multitabs verwenden,
die bereits Regeneriersalz enthalten,
— die Wasserharte in Ihrem Gebiet 0-5° dH
betragt.

Fillen Sie Regeneriersalz ein:

— vor der ersten Nutzung des Geschirr-
spulers,

— wenn die Kontrollanzeige »Regeneriersalz
nachfullen« (13) aufleuchtet.

1. Nehmen Sie den unteren Geschirr-
korb (18) heraus.
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2. Drehen Sie den Deckel der Regenerier-
salzkammer (23) gegen den Uhrzeigersinn
auf und nehmen Sie ihn ab.

3. Bei der ersten Nutzung: Fullen Sie 1,51
Wasser in die Regeneriersalzkammer ein,
damit das Regeneriersalz nicht verklumpt.

|

-N-]

4. Setzen Sie den mitgelieferten Einfull-
trichter (c) auf die Kammeréffnung.

5. Flllen Sie das Regeneriersalz bis zum
Rand der Kammer ein.

6. Ruhren Sie das Regeneriersalz mit einem
Loffelstiel oder Ahnlichem um.

7. Drehen Sie den Deckel der Regenerier-
salzkammer (23) im Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag zu.

8. Setzen Sie den unteren Geschirrkorb (18)
wieder ein.

9. Starten Sie sofort ein Spulprogramm bzw.
fihren Sie bei der ersten Nutzung sofort
einen Testlauf durch (siehe ,Testlauf* auf
Seite DE-28).



Geschirrspuler beladen

! HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

Lange Gegenstdnde, die aus den Ge-

schirrkdrben hinausragen, konnen die

Spriharme blockieren oder die Dich-

tungen beschadigen. Das Geschirr wird

nur unzureichend gereinigt.

» Lange Gegenstande ausschlieBlich
waagerecht in die Geschirrkorbe le-
gen.

s Geschirr so in den Geschirrkdrben
platzieren, dass keines der Gegen-
stande beim ndchsten Offnen des
Geschirrsplilers oder wdhrend des
Betriebs aus den Geschirrkorben rut-
schen kann.

» Die Hohenverstellung des oberen Ge-
schirrkorbs nutzen.

» Entfernen Sie grobe und stark klebende
Speisereste vom Geschirr, damit die Sie-
be und Filter nicht verstopfen.

* Weichen Sie Geschirr mit angetrockneten
oder angebrannten Speiseresten in Was-
ser ein, bevor Sie es in den Geschirrspuler
stellen.

+ Raumen Sie das Geschirr mit der Offnung
nach unten ein, damit das Wasser ablau-
fen kann (z. B. bei Glasern).

Ungeeignetes Geschirr

Folgendes Geschirr und Besteck ist fur die
Reinigung durch einen Geschirrspiler unge-
eignet, da es dadurch beschadigt wird.
— Empfindliche Glaser:
kdnnen matt und milchig werden
— Dekor an Geschirr/Glasern/Besteck:
kdnnen verblassen.
— Silber: kann anlaufen.
— Eloxiertes Aluminium: kann abfarben.
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— Zinn: kann matt werden.

— Holz: kann sich verformen und reifl3en

— Horn/warmeempfindlicher Kunststoff:
kann sich verformen.

— Geklebte Besteckteile: konnen sich l6sen.

— Kunsthandwerkliche Stlicke:
kénnen beschadigt werden.

— Elektrische Komponenten von Kiichenge-
raten, wie z. B. Mixern:
kénnen Stromschlag verursachen

» Beachten Sie die Hinweise in Gebrauchs-
anleitungen und Datenblattern.

Oberer Geschirrkorb

Optimale Beladung

1: Tassen, 2: Untertassen, 3: Glaser,

4: Kleine Servierschale, 5: MittelgroRe Ser-
vierschale, 6: Grol3e Servierschale

Der obere Geschirrkorb ist gedacht fir kleines
und mittelgroRes Geschirr wie Glaser, Kaffee-
und Teetassen, Saucieren, Untertassen, Des-
sertteller.

Der Geschirrkorb bietet zusatzlichen Stau-
raum durch die ausklappbare und die einsetz-
bare Tassenablage (17).
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Unterer Geschirrkorb

Hohe des oberen Geschirrkorbs

andern 7: Dessertteller, 8: Flache Teller,

Wenn sich gréRere Geschirrteile im unteren 9: Suppenteller, 10: Servierplatte
Geschirrkorb befinden, konnen diese den
oberen Spriharm behindern. Setzen Sie den
oberen Geschirrkorb nach oben, um dies zu
verhindern.

Der untere Geschirrkorb ist gedacht fur gro-
Res Geschirr wie Teller, Topfe und Pfannen.

Wenn Sie Topfe und Pfannen statt

1. Ziehen Sie den oberen Geschirrkorb (16) Teller in den Geschirrkorb einraumen
weit heraus. mochten, kdnnen Sie die hinteren Stachel-
2. Ziehen Sie die farbigen Hebel auf beiden reihen umklappen.

Seiten hoch und halten Sie ihn fest.

3. Heben Sie den Geschirrkorb auf die ge-
wiunschte Ebene an bzw. senken Sie ihn
ab und lassen Sie den Hebel los.
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Besteckkorb

Optimale Beladung
1: Suppenléffel, 7: Serviergabel,
4: Teelodffel, 8: Saucenloffel

Optimale Spulergebnisse erreichen Sie, wenn
Sie das Besteck mit dem Griff nach unten in
den Besteckkorb stecken. Nur scharfe Ge-
genstande mit den Griffen nach oben in den
Besteckkorb stecken.

I HINWEIS
1 Achten Sie beim Einladen
JUI: . des Bestecks darauf, dass

es nicht durch den Boden
des Besteckkorbs stof3t.
Der untere Spriharm wird

sonst blockiert.
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Spulprogrammtabelle

Wahlen Sie das gewtinschte Spulprogramm entsprechend dieser Tabelle.

Programmuibersicht Programmablauf " o Verbrauch 2
=
L
[ — ()
£ £8 | & —
% = c e |3 = — =
= =] S | c| 2= | 5O 5 = S
o) T = S o | O | = = = =,
= c > c a [ = ! 3 (0]
= o 2| o | o x| 8§ S5E| s & ® £
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Stark verschmutztes

AUTO Geschirr und normal ver-
S | schmutze Tépfe und Pfan-
nen

120 9,5 |0,90
° ° oo ° 25 55/65 - - -
180 | 13,0 | 1,30

G Normal verschmutztes Ge-
— | schirr, Topfe, Glaser und ° o |(eoe | o 25 |60/70| 170 | 15,5 | 1,40
leicht verschmutzte Pfannen

Normal verschmutztes Ge-

ECO schirr des taglichen Bedarfs ¢ ° ° ° 25 45/58 | 205 8,0 | 066

9 Leicht verschmutztes . o | ool o 25 | 40/60| 125 | 12,0 | 075

Geschirr und Glaser

90 Minuten-Programm fir

@0’ leicht verschmutztes Ge-
schirr - Hinweis: Das Ge-

schirr bleibt leicht feucht.

e | o0 | o 25 165/65| 90 11,5 | 115

Kurz-Programm fur leicht
verschmutzte Glaser und
Tassen sowie Geschirr ohne
YD angetrocknete Speisereste — o | o0 | — 20 |45/55| 30 10,0 | 0,70
= Hinweis: Das Spulprogramm
hat keinen Trockengang und
das Geschirr bleibt feucht!

1) « = Anzahl der Durchlaufe
2) Die Werte gelten fir Laborbedingungen, im taglichen Betrieb sind Abweichungen mdglich.

3) ECO = Standardprogramm nach DIN EN 50242 mit
Klarspuleinstellung: 6, Hartegradeinstellung: H3
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Spulbetrieb

Vorbereitung

1. Drehen Sie den Wasserhahn ganz auf.

2. SchlielRen Sie die Geschirrspulertur.

3. Schalten Sie den Geschirrspuler GUber den
Taste O (1) ein.
Das Display (8) zeigt zunachst alle An-
zeigen. Nach kurzer Zeit leuchtet das
Programm-Symbol (10) fiir das ECO-Pro-
gramm.

Spulprogramm wahlen

(1|)

O O O
o ® %

)

1. Suchen Sie das passende Spllprogramm
mit Hilfe der ,Spulprogrammtabelle” her-
aus, siehe Seite DE-17.

2. Driicken Sie die Programmwahltaste P (4)
so oft, bis das gewlnschte Programm in
der Programmanzeige (10) aufleuchtet.
Das Display (8) zeigt die Programmdauer
an.

3. Wenn Sie das Waschprogramm
— weiter anpassen mdchten, fahren Sie fort

mit ,Zusatzoptionen wahlen®.
— starten wollen, machen Sie weiter mit
»Spulprogramm starten” auf Seite DE-19.

Zusatzoptionen wahlen

(%) (1|3) (?)

¢} o

N
z

«C

% 4]

(15) (12) (1)

Sie kénnen die verschiedenen Spulprogram-
me (10) mit Zusatzoptionen kombinieren.

Startverzdgerung

Der Spulvorgang beginnt normalerweise di-
rekt nach dem Druck auf die Start-/Pause-
taste PIl (6). Wenn der Vorgang jedoch erst
spater beginnen soll, kdnnen Sie dies vorge-
ben. Die Startzeit Iasst sich zwischen 1 und
24 Std. verzogern
» Driicken Sie die Taste Startverzoge-
rung (2) so oft, bis das Display (8) die ge-
wilnschte Verzégerung anzeigt (H:00, H:01
bis H:24).

Spriharm(e) wahlen

Wenn nur einer der beiden Geschirrkorbe
beladen ist, sollten Sie den nicht bendtigten
Spruharm deaktivieren.

— Oberer Geschirrkorn bestiickt:
— Unterer Geschirrkorb bestiickt:

« Driicken Sie die Taste “%: (3) so oft, bis
nur das Symbol (15) des gewtlinschten
Spruharms leuchtet.



Extra trocknen
Driicken Sie die Taste 9% (5) so oft, bis die
Anzeige @ (12) leuchtet.

Diese Option steht bei den Programmen &
und Y2 nicht zur Verfiigung.

Intensiv-Spulen

Driicken Sie die Taste 9 (5) so oft, bis die
Anzeige &% (11) leuchtet.

Diese Option steht bei den Programmen G
und Ye nicht zur Verfugung.

Spulprogramm starten

(1|) (f|3)

O O O

P % 4]

o Janseafic

1. Starten Sie das Programm mit der Taste
>l (6).
Der Programmlauf beginnt nach einigen
Sekunden. Die Zeitanzeige (9) zeigt die
verbleibende Restdauer an, die Punkte zwi-
schen Stunden- und Minutenzahl blinken.

2. Nach Programmende ertént 8 Mal ein
akustisches Signal.
Schalten Sie den Geschirrspuler mit der
Taste O (1) aus. Schlieen Sie den Was-
serhahn.

3. Warten Sie noch einige Zeit, bevor Sie
den Geschirrspuler ausraumen.
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Geschirrspuler ausraumen

/N VORSICHT!

Verbrihungsgefahr!

Wenn Sie die Tir des Geschirrspulers

offnen, tritt heiBer Wasserdampf aus.

» Ausreichend Abstand zur Tur halten
und Kopf oder Oberkorper nicht di-
rekt Uber die gedffnete Tur halten.

» Darauf achten, dass Kinder nicht die
Tur 6ffnen, wenn das Programm erst
kurze Zeit beendet ist.

s TUr nur leicht 6ffnen, sodass das Ge-
schirr abkthlen kann.

» Das Geschirr etwas abkihlen lassen,
bevor Sie es ausraumen.

/N VORSICHT!

Stolpergefahr!

Die offenstehende Tir des Geschirrspu-

lers kann zur Stolperfalle werden.

» TUr des Geschirrspulers nicht kom-
plett gedffnet stehen lassen.

» Darauf achten, dass sich Kinder und
Haustiere nicht auf die gedffnete Tur
stellen.

Wenn das Programm beendet und das Ge-
schirr abgekuhlt ist, kdnnen Sie das Geschirr
entnehmen.

1. Rdumen Sie zunachst den unteren Ge-
schirrkorb und den Besteckkorb aus und
arbeiten Sie sich dann nach oben vor. Da-
mit verhindern Sie, dass beim Ausraumen
der oberen Korbe Wasser auf das untere
Geschirr tropft.

2. Lassen Sie die Tur des Geschirrspllers
einen Spalt offen, damit auch der Ge-
schirrspuler abkihlt und trocknet.



Spulprogramm wechseln

/\ VORSICHT!

Verbriihungsgefahr!

Wenn Sie die Tir des Geschirrspulers

offnen, tritt heiBer Wasserdampf aus.

» Ausreichend Abstand zur Tur halten
und Kopf oder Oberkorper nicht di-
rekt Gber die ge6ffnete Tir halten.

= Beim Offnen der Tiir Kinder und Haus-
tiere vom Gerdt fernhalten.

» Darauf achten, dass Kinder nicht
wdhrend des Betriebs die Tur 6ffnen.

(‘ll)

A
d O O
-

% 4]

Sie kdnnen ein aktives Spulprogramm jeder-
zeit unterbrechen und ein neues Spulpro-
gramm starten lassen. Bedenken Sie aber,
dass Sie Spulmittel nachlegen missen, wenn
das Programm bereits langere Zeit gelaufen
ist und der Deckel der Spulmittelkammer be-
reits gedffnet ist.

1. Dricken Sie die Taste » Il (6), um das
Spilprogramm zu unterbrechen.

Die Zeitanzeige (9) stoppt.

2. Fullen Sie gegebenenfalls Geschirrspdl-
mittel/Multitabs nach.

3. Driicken Sie 3 Sekunden lang die Pro-
grammwahltaste (4).

Die Programmanzeigen (10) erléschen.
Die Programmwahl ist nun frei.

4. Wahlen Sie das Programm und eventuelle
Zusatzoptionen, wie zu Anfang des Kapi-
tels beschrieben.

5. Drlicken Sie die Taste Pl (6).

Das neu gewahlte Spllprogramm startet.

Seite DE-20  Spulbetrieb

Geschirr nachlegen

/N VORSICHT!

Verbrihungsgefahr!

Wenn Sie die Tir des Geschirrspulers

offnen, tritt heiBer Wasserdampf aus.

» Ausreichend Abstand zur Tur halten
und Kopf oder Oberkorper nicht di-
rekt Uber die gedffnete Tur halten.

= Beim Offnen der Tiir Kinder und Haus-
tiere vom Gerdat fernhalten.

» Darauf achten, dass Kinder nicht
wahrend des Betriebs die Tir 6ffnen.

Auch wenn das Spulprogramm bereits lauft,
kénnen Sie Geschirr nachlegen.

Dabei sollte das aktuelle Spllprogramm erst
kurze Zeit laufen, denn nur dann kann auch
das hinzugestellte Geschirr noch sauber wer-
den.

1. Dricken Sie die Taste »Il (6), um das
Spulprogramm zu unterbrechen.
Die Zeitanzeige (9) stoppt. Es ertont jede
Minute ein akustisches Signal.

2. Offnen Sie die Tur einen Spalt breit und
warten Sie, bis beide Spriiharme zum
Stillstand gekommen sind.

. Offnen Sie die Tur langsam komplett.

. Erganzen Sie das Geschirr.

. Schlieen Sie die Tur.

. Driicken Sie wieder die Taste Pl (6).
Das Spulprogramm wird innerhalb von
10 Sekunden fortgesetzt.

[©20¢) I - @V]



Pflege und Reinigung

Geratefront reinigen

A\ WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

UnsachgemaBer Umgang mit dem Ge-

rat kann zu elektrischem Stromschlag

fuhren.

» Gerat vor der Reinigung ausschalten,
und den Netzstecker ziehen bzw. die
Sicherung ausschalten.

» Gerat niemals mit einem Wasser-
strahl (Hochdruckreiniger) abspritzen.

! HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

Die Turdichtung ist empfindlich gegen

Ol und Fett. Die Oberflachen werden

durch ungeeignete Reinigungsmittel

beschddigt.

» Keine scharfen, [6semittelhaltigen
oder schmirgelnden Reinigungsmit-
tel verwenden.

» Die Turdichtungen nicht einfetten.

Wenn Wasser in das Turschloss ein-

dringt, konnen das Turschloss und elek-

trische Teile in der Tur beschadigt wer-

den.

» Zur Reinigung der Tirinnenkanten
nur ein feuchtes Tuch verwenden.

» Keine Reinigungssprays verwenden.

1. Wischen Sie die Geratefront mit einem
feuchten Lappen und etwas Allzweck-
reiniger ab und wischen Sie mit einem
trockenen Tuch nach.

2. Reinigen Sie die Tirdichtung und Tur-
innenseite regelmafig mit einem feuchten
Tuch.
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Siebe reinigen

! HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

Ein Verwenden des Gerdts ohne Siebe

oder mit unsachgemdf3 eingesetzten

Sieben kann zur Minderung der Wasch-

leistung bis hin zur Beschadigung des

Gerdats fuhren.

» Vor dem Starten eines Splpro-
gramms immer sicher stellen, dass
die Siebe im Gerat korrekt eingesetzt
sind.

» Siebe mindestens einmal wodchent-
lich reinigen.

» Siebe vorsichtig reinigen und nicht
verbiegen.

= Siebe nur gegen Original-Ersatzteile
austauschen.

GrobS|eb
I

Haupt3|eb

///

Feinsieb

Entfernen Sie regelmafig die Speisereste aus

dem Grob-, Haupt- und Feinsieb.

1. Leeren Sie den unteren Geschirrkorb und
nehmen Sie ihn heraus.

2. Drehen Sie das Grobsieb nach links und
nehmen Sie die Siebe nach oben heraus.

3. Reinigen Sie die Siebe sorgfaltig unter flie-
Rendem Wasser.

4. Setzen Sie die Siebe wieder ein und dre-
hen Sie das Grobsieb bis zum Anschlag
nach rechts.



Spruharme reinigen

Die Dusen der Spriharme kénnen verkalken

oder durch Speisereste verschmutzen. Kont-

rollieren Sie die Disen regelmafig und reini-

gen Sie sie bei Bedarf.

1. Leeren Sie beide Kérbe und nehmen Sie
den unteren Korn heraus heraus.

2. Ziehen Sie den unteren Spruharm (24)
nach oben heraus.

I L~/
~ I

X
I>rg D

3. Der obere Spruharm ist mit einem Bajo-
nett-Verschluss befestigt. Zum Abnehmen
halten Sie den Bajonett-Verschluss fest
und l6sen Sie den Spriharm durch Dre-
hen im Uhrzeigersinn.

4. Reinigen Sie die Dusen unter flieRendem
Wasser.

5. Befestigen Sie die Spriharme nach der
Reinigung wieder.

Die Spriharme mussen fest sitzen und sich

frei drehen lassen.
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Komplettreinigung

In gut sortierten Supermarkten und Drogeri-
en erhalten Sie spezielle Geschirrspuler-Rei-
nigungsmittel. Die Reinigung des Gerats mit
diesen Mitteln erfolgt wahrend eines Spul-
gangs ohne Beladung und ist sehr intensiv.
Eine solche Reinigung sollten Sie von Zeit zu
Zeit durchflhren. Beachten Sie dabei bitte die
Herstellerangaben auf der Verpackung.

Schutz vor Frostschaden

Stellen Sie den Geschirrspuler moglichst in ei-

nem vor Frost geschitzten Bereich auf. Soll-

te dies nicht mdglich sein, schitzen Sie den

Geschirrspuler wie folgt vor Frostschaden. Sie

bendtigen eine Schale mit flachem Rand oder

eine Pfanne sowie einen Schwamm.

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose oder schalten Sie die Siche-
rung aus.

2. Schliel3en Sie den Wasserhahn und
schrauben Sie den Zulaufschlauch (27)
ab.

3. Lassen Sie das Wasser aus dem Zulauf-

schlauch komplett in die Schale abfliel3en.

. Nehmen Sie die Siebe (20) heraus.

. Entfernen Sie das Wasser aus dem

Sumpfboden mithilfe eines Schwammes.

[0 5
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Installation, Einbau, Anschluss und Erstinbetriebnahme

Geeigneten Standort wahlen Der vorgesehene Standort muss die folgen-
den Voraussetzungen erflllen:
— Beachten Sie, dass der Standort fir ein Ge-
A VORSICHT! samtgewicht von 35,5 kg zugelassen sein
Verletzungsgefahr! muss.
UnsachgemdBer Umgang mit dem Ge- — Der Standort muss ein trockener und frost-

sicherer Raum mit festem Untergrund sein.
— Der Geschirrspuiler muss unter einer durch-
gehenden Arbeitsplatte aufgestellt werden,

rat kann zu Verletzungen fuhren.
» Das Gerat ist schwer und unhandlich.

Bei Transport, Einbau und Montage die mit den Nachbarschréanken des Ge-

die Hilfe einer weiteren Person in An- schirrspiilers verschraubt ist.

spruch nehmen. — Fur die Installation der Anschlussleitungen
= Wenn das Gerdt mit einer Transport- muss d%GeschirrspUIerfin der Nahe eines

. Wasch-/Spulbeckens aufgestellt werden.

karre gefahren Werde_n soll, es, wie auf — Die Nischenmal’e miissen mindestens den

der Verpackung gezeigt, anheben. Angaben in der nachfolgenden Grafik ent-
» Das Gerdt nur so anheben, wie es auf sprechen.

der Verpackung gezeigt wird.

» Alle Hindernisse auf dem Transport-
weg und dem Aufstellort beseitigen )
wie z. B. Tiren 6ffnen und auf dem L < o
Boden liegende Gegenstande weg-
raumen. 820 mm

5804 N

Stromschlaggefahr! e 80 mm

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu )

hohe Netzspannung kann zu elektri- 100 mm

schem Stromschlag fihren. Y

a Kontrollieren, ob seitens des zustandi-
gen Stromversorgungsunternehmens % 450mm R
Vorschriften zum Anschluss von Ge-
schirrspulern bestehen.

a Sicherstellen, dass der Netzste-
cker (28) auch nach dem Aufstellen
und Einbauen des Geschirrspllers
leicht zuganglich ist.

= Nutzen Sie keine Mehrfachsteckdo-
sen, Steckdosenleisten, Reiseadapter
oder Ahnliches.

s Wir empfehlen die Nutzung eines
pulssensitiven  Fehlerstrom-Schutz-
schalters (FI-Schalter).




Ablaufschlauch anschliel3en

! HINWEIS

Mégliche Funktionsstorung!

Das Abwasser muss jederzeit frei ablau-

fen konnen.

s Sicherstellen, dass das Abflussrohr
einen Durchmesser von 40 mm hat.

» Sicherstellen, dass der Ablaufschlauch
weder geknickt noch beschadigt ist.

» Daftr sorgen, dass der Ablauf-
schlauch nicht in das abgepumpte
Wasser eintaucht.

» Ablaufschlauch nicht verldngern oder
durch einen anderen Ablaufschlauch
ersetzen.

max. 1000 mm

@ 40 mm
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Zulaufschlauch anschliel3en

! HINWEIS

Beschadigungsgefahr!
Der Geschirrspiler ist fur einen Wasser-
druck von 0,4 bar bis 10 bar (0,04 MPa
bis 1,0 MPa) ausgelegt. Das Wasser
muss immer frei in den Geschirrspuler
einlaufen konnen, anderenfalls kann es
zu Beschadigung des Gerdats kommen.

» Bei mehr als 10 bar Wasserdruck ei-
nen Druckminderer installieren (im
Zweifelsfall beim Wasserwerk erkun-
digen).

» Den Geschirrspuler nicht an den Was-
serhahn oder an die Mischarmatur
eines Heifwasserbereiters anschlie-
Ben (z.B. Durchlauferhitzer, druck-
loser Boiler).

» Darauf achten, dass der Zulauf-
schlauch korrekt angeschlossen und
nicht geknickt oder beschadigt ist.

» Den Zulaufschlauch nicht beschadi-
gen, er enthdlt elektrische Bauteile.
Wenn der Zulaufschlauch bescha-
digt sein sollte, kontaktieren Sie un-
seren Service (siehe ,Service* auf Sei-
te DE-32).

Der Ablaufschlauch (22) kann auf zwei Arten

angeschlossen werden:

— Variante »A«;
Anschluss an einen Bodenabfluss.

— Variante »B«:
Direktanschluss an den Geruchsverschluss
(Siphon) Ihres Wasch- oder Sptlbeckens.
Der Ablaufschlauch darf dabei héchs-
tens 1000 mm uUber dem Boden sein.
Fir den Anschluss sind fachspezifische
MaRnahmen erforderlich. Daher dirfen
ausschlieflich Sanitarfachkrafte oder Mitar-
beiter unseres Service den Ablaufschlauch
anschlie3en (siehe Seite DE-32).

% Zoll

Zulaufschlauch mit
Gummidichtung




Far die Wasserversorgung benétigen Sie ei-
nen Wasserhahn mit einem % Zoll Schrau-
banschluss.

1. Ziehen Sie die Uberwurfmutter des Si-
cherheitsventils handfest an den Wasser-
hahn an.

2. Prifen Sie den Anschluss am Wasser-
hahn auf Dichtigkeit. Offnen Sie dazu
den Wasserhahn langsam und stellen Sie
sicher, dass kein Wasser am Anschluss
austritt.

3. Drehen Sie den Wasserhahn danach wie-
der zu.

Elektrischer Anschluss

A\ WARNUNG!

Stromschlag / Brandgefahr!

» Vor dem Anschluss des Geschirrspu-
lers sicherstellen, dass alle Sicher-
heitshinweise ab Seite DE-6 beachtet
und eingehalten werden.

Je nach Einbaunische muss der Geschirr-
spuler vor oder nach dem Einbau angeschlos-
sen werden.

— FuUr den elektrischen Anschluss des Ge-
schirrspulers bendtigen Sie eine fachge-
recht installierte Schutzkontakt-Steckdose,
mit eigener, ausreichender Absicherung
(230 V~/50 Hz/10 A).

— Die Steckdose muss so installiert sein, dass
die Einbaunische auch bei eingestecktem
Stecker die minimal erforderliche Tiefe hat.

— Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdose,
Steckdosenleiste, Reiseadapter, Verlange-
rungskabel 0.A.

— Wir empfehlen die Nutzung eines puls-
sensitiven Fehlerstrom-Schutzschalters
(FI-Schalter).

» Stecken Sie den Netzstecker in die Steck-
dose.
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Einbau

| HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

Durch die Wahl der falschen Schrauben

kann die Arbeitsplatte beschadigt wer-

den.

» Die mitgelieferten Schrauben (i) oder
Schrauben mit passender Lange ver-
wenden.

1. Unterbrechen Sie die Stromzufuhr am Si-
cherungskasten.

2. Entfernen Sie Pappe, Styropor und Klebe-
streifen im Inneren des Geschirrspllers,
falls noch nicht geschehen.

—_—

3. Kleben Sie die beiliegenden Schutzfolie
fir Kondenswasser (d) auf die Unterseite
der Arbeitsplatte. So vermeiden Sie Scha-
den an der Arbeitsplatte aufgrund heif3er
Dampfe, die bei gedffneter Tur aus dem
Geschirrspuler stromen.
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zwischen dem Geschirrspuler und den

- ] nebenstehenden Kiichenschranken ein

- Spalt zu sehen ist.
©) = 7. Schieben Sie den Geschirrspiiler in die
= Nische.

4. Stecken Sie beide Montagewinkel (e)
in die vorderen Schlitze an der oberen
Seite des Geschirrspulers, um spater
den Geschirrspuler an die Arbeitsplatte
anschrauben zu kénnen.

8. Um den Geschirrspuler waagerecht
auszurichten, sind die beiden vorderen
GeratefuRe (26) und der hintere Gerate-
fuld bis zu 50 mm hohenverstellbar.

— Die vorderen Geratefulle sind mit
Schlitzen versehen. Stecken Sie einen
Schraubendreher in einen der Schlitze
und drehen Sie die Geratefllde damit in
die gewlnschte Hohe.

— Mithilfe der mittleren Justierschrau-
be kdnnen Sie die Hohe des hinteren
GeratefulRes einstellen. Verwenden
Sie hierfur einen Kreuzschlitz-Schrau-
bendreher.

9. Prufen Sie die waagerechte Ausrichtung
mit einer Wasserwaage.

10. Stellen Sie sicher, dass der Geschirr-

| spuler mit der oberen Kante bis an die
e untere Kante der Arbeitsplatte ragt, damit
er beim Offnen der Tur nicht nach vorne

— kippt.

5. Entfernen Sie die Schutzfolien von den
seitlichen Abschlussprofilen (b).

6. Kleben Sie die Abschlussprofile an die
linke und rechte Kante des Geschirr-
spuilers. Damit verhindern Sie, dass
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Gangigkeit der Tur einstellen

Sie konnen einstellen, wie leicht oder schwer
sich die Tur des Geschirrsplers 6ffnen lasst.
Diese Einstellung ist oft nach der Monta-
ge der Mdbelfrontplatte notwendig. Durch
Drehen der beiden unteren Schrauben kon-
nen Sie die Federkraft der TUr verandern.

11. Verschrauben Sie den Geschirrspuler mit
der Kuichenzeile.

a) Besitzen Sie eine Granitarbeitsplatte,
entfernen Sie die innenliegenden seitli-
chen Abdeckkappen (f) und verschrau-
ben Sie hier den Geschirrspuler mit den
seitlichen Kichenschranken.

Decken Sie die Schrauben (g) mit den
Abdeckkappen wieder ab.

b)Bei allen anderen Arbeitsplatten
schrauben Sie die Montagewinkel (e)
an der Arbeitsplatte fest.

Um die Tar

— leichtgangiger einzustellen, drehen Sie die
Schrauben gegen den Uhrzeigersinn.

— schwergangiger zu machen, drehen Sie die
Schrauben im Uhrzeigersinn.

Wasserhartegrad einstellen

Hartes Wasser fuhrt zur Verkalkung des
Geschirrspulers. Zudem wird zur Reinigung
des Geschirrs mehr Geschirrspllmittel be-
noétigt. Weiches Wasser erhoht die Schaum-
bildung. Daher mussen Sie den Hartegrad
des Wassers bereits vor der ersten Nut-
zung bestimmen und einstellen. Entnehmen
Sie den Hartegrad der Wasserabrechnung
oder erfragen Sie den Hartegrad bei Ihrem
zustandigen Wasserwerk. Das Gerat ist
werksseitig auf Hartegrad "H3" eingestellt.

Wasserharten

°dH Display-Anzeige

0-5 H1

6-11 He
1217 H3
18-22 H4
23-34 HS
35-55 HE




(1|) (f|5)

% 4]

[}

(14) (13

Zwischen den folgenden Handlungsschritten

durfen Sie sich nicht mehr als 1 Minute Zeit

verstreichen lassen, sonst bricht der Einstell-
vorgang ab.

1. Schliel3en Sie die Tur des Geschirrspllers.

2. Schalten Sie ihn mit der Ein-/Austaste (1)
ein.

3. Halten Sie die Start-/Pausetaste P11 (6) so
lange gedriickt, bis die Anzeigen S (13)
und 3k (14) abwechselnd aufleuchten.

Das Display (8) zeigt den aktuellen Harte-
grad (H1 bis HE),

4. Drucken Sie die Start-/Pausetaste P11 (6)
so oft, bis der gewlinschte Hartegrad an-
gezeigt wird.

5. Ca. 5 Sekunden nach dem letzten Dru-
cken wechselt der Geschirrspuler automa-
tisch zurlick zur Normalanzeige.

Der eingestellte Hartegrad ist gespeichert.
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Testlauf

Vor dem ersten Spllgang missen Sie ein-
malig einen Testlauf durchfiihren, um Pro-
duktionsrickstande und Uberschissiges
Regeneriersalz zu entfernen und um die ein-
wandfreie Funktion des Gerats zu Uberprufen.
Fihren Sie den Testlauf ohne Geschirr und
ohne Geschirrspulmittel durch.

1. Drehen Sie den Wasserhahn ganz auf.

2. Schliel3en Sie die Geschirrspulertr.

3. Schalten Sie den Geschirrspuler Uber den
Taste O (1) ein.
Das Display (8) zeigt zunachst alle An-
zeigen. Nach kurzer Zeit leuchtet das
Programm-Symbol (10) fiir das ECO-Pro-
gramm.

4. Starten Sie das Programm mit der Taste
Pl (6).
Der Programmlauf beginnt nach einigen
Sekunden.

5. Achten Sie auf austretendes Wasser und
ungewdhnliche Gerausche.

6. Nach Programmende ertdnt 8 Mal ein
akustisches Signal.
Schalten Sie den Geschirrspuler mit der
Taste O (1) aus.

7. Offnen Sie die Tr ein Stiick, damit die
feuchte Luft besser entweichen kann.

8. Drehen Sie den Wasserhahn zu.

Wenn kein Wasser ausgetreten ist und keine
ungewohnlichen Gerausche aufgetreten sind,
ist der Geschirrspliler betriebsbereit und Sie
kénnen den Geschirrspiler mit Geschirr be-
laden.

A\ WARNUNG!

Vergiftungsgefahr!

Geschirrspilmittel, Klarspiler und Rege-

neriersalz konnen gesundheitsschadlich

sein.

» Bewahren Sie diese Mittel fur Kinder
und Haustiere unzuganglich auf.

» Nutzen Sie das Wasser im Spilraum
nicht als Trinkwasser.
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Bei allen elektrischen Gerdten konnen Storungen auftreten. Dabei muss es sich nicht
um einen Defekt am Gerdt handeln. Prifen Sie deshalb bitte anhand der Tabelle, ob

Sie die Storung beseitigen kdnnen.

A\ WARNUNG!

Stromschlaggefahr bei unsachgemapBer

Reparatur!

Durch unsachgemdBe Reparatur des

Geschirrspulers werden der Reparateur

und die Benutzer in Gefahr gebracht.

» Nur autorisierte Fachkrafte den Ge-
schirrspuler reparieren lassen. Wen-
den Sie sich im Zweifelsfall an un-
seren Service (siehe Seite DE-32).

= Nur die Aktionen ausfiihren, die in
dieser Gebrauchsanleitung beschrie-
ben werden.

» Niemals den defekten - oder ver-
meintlich defekten — Geschirrspller
selbst reparieren. Sie kdnnen sich und
spatere Benutzer in Gefahr bringen.

Probleme mit der Bedienung

! HINWEIS

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemdBer Umgang mit dem Ge-

schirrspller kann zu Sachschaden und

zur Beschadigung des Geschirrspulers
fuhren.

» Bei Wasseruberlauf sofort die Wasser-
zufuhr schlieffen, erst danach den Ser-
vice kontaktieren (siehe Seite DE-32).

» Nach einem Wassertberlauf das in
der Spilmaschine stehende Wasser
entfernen, bevor Sie erneut ein Spdil-
programm starten.

Problem Madgliche Ursache

Problembehebung

Der Geschirrspuler

l&sst sich nicht ein- | eingesteckt.

Der Netzstecker ist nicht

Stecken Sie den Netzstecker in die Steck-
dose.

schalten.

Die Steckdose fihrt keine
Spannung.

Kontrollieren Sie die Sicherung. Prifen Sie
die Steckdose mit einem anderen Gerat.

Das ausgewahlte
Spulprogramm
startet nicht oder
stoppt.

Die Tur des Geschirrspulers
ist nicht richtig geschlossen.

SchlieRen Sie die Tur des Geschirrspulers.

Der Wasserhahn ist nicht
richtig aufgedreht.

Drehen Sie den Wasserhahn komplett auf.

Der Zulaufschlauch ist de-
fekt.

Kontaktieren Sie unseren Service
(siehe Seite DE-32).

Es besteht Uberlaufgefahr.
Das elektrische Wasser-
stopp-System wurde akti-
viert.
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Problem Méogliche Ursache Problembehebung

Die Anzeige © (13) | Das Regeneriersalz ist ver- | RUhren Sie das Regeneriersalz mit einem
leuchtet, obwohl Klumpt. Loffelstiel oder Ahnlichem um.
Regeneriersalz

nachgefullt wurde.

Das Wasser lauft | Der Zulaufschlauch ist ge- | Verlegen Sie den Zulaufschlauch
nicht oder nur sehr | knickt. ordnungsgemald, sodass dieser nicht ge-
langsam ein. knickt wird.

Der Wasserhahn ist nicht Drehen Sie den Wasserhahn komplett auf.
richtig aufgedreht.

Das Wasser lauft | Die Siebe sind verstopft. Reinigen Sie die Siebe (siehe Seite DE-21).
nicht oder nur sehr
langsam ab.

Der Ablaufschlauch ist ge- | Verlegen Sie den Ablaufschlauch ord-
knickt, wurde verlangert nungsgemal (siehe Seite DE-23).
oder hangt zu hoch/zu tief.

Der Geschirrspuler |Die Turdichtung ist defekt. |Lassen Sie die Turdichtung austauschen
ist undicht. (siehe ,Service” auf Seite DE-32).

Der Ablaufschlauch oder der | Lassen Sie den defekten Schlauch austau-
Zulaufschlauch ist defekt. schen (siehe ,Service* auf Seite DE-32).

Der Geschirrspuler |Der Geschirrspuler [&sst Schlieen Sie die TUr.
lasst sich ein-/aus- |sich nur bei geschlossener
schalten, aber nicht | TUr bedienen.

bedienen.

Fehleranzeigen im Display

Code Problembehebung

£l Drehen Sie den Wasserhahn komplett auf.

Walsserzulaufzelt Verlegen Sie den Zulaufschlauch ordnungsgemaf, sodass dieser nicht

zufang. geknickt wird. Siehe ,Zulaufschlauch anschlieRen® auf Seite DE-24.
Sorgen Sie flr den korrekten Wasserdruck. Siehe ,Technische Daten” auf
Seite DE-33.

£Y: Wasserhahn schlief3en. Undichte Stelle suchen (lassen) und Leck

Wasserlberlauf beheben (lassen).
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Das Spulergebnis ist nicht zufriedenstellend

Problem Méogliche Ursache Problembehebung
Auf dem Geschirr Der Klarspdler ist falsch do- Stellen Sie die Dosierung ein (siehe ,Klarspuler
sind Belage oder siert. einfullen auf Seite DE-12).
Schlieren. . . - . . .
Das Regeneriersalz ist leer. Fillen Sie Regeneriersalz auf (siehe
.Regeneriersalz einflllen* auf Seite DE-13).
Das Regeneriersalz ist ver- Rihren Sie das Regeneriersalz mit einem
klumpt. Loffelstiel oder Ahnlichem um.
Das Geschirr wird Speisereste sind zu stark an- | Weichen Sie schmutziges Geschirr vor dem
nicht richtig sauber. | getrocknet. Spdlen in Wasser ein.
Das Geschirr ist nicht optimal | Raumen Sie das Geschirr so ein, dass alle
eingeraumt. Teile von den Wasserstrahlen erreicht werden
kénnen (siehe ,Geschirrspller beladen” auf
Seite DE-14).
Ein falsches Spulprogramm Wahlen Sie das richtige Spllprogramm aus
wurde ausgewahlt. (siehe ,Spulprogrammtabelle” auf Seite DE-17).

Wahlen Sie zusatzlich die Zusatzoption "Inten-
siv-Spulen” (sieche Seite DE-19).

Das Geschirrspulmittel ist Dosieren Sie das Geschirrspulmittel
falsch dosiert. ordnungsgemal (siehe ,Spulprogrammtabelle®
auf Seite DE-17).

Der Wasserdruck ist zu niedrig. | Drehen Sie den Wasserhahn komplett auf.

Die Spriiharme kénnen nicht | Stellen Sie sicher, dass kein Geschirr die
ungehindert drehen. Bewegung der Spritharme behindert.

Die Diisen der Spriiharme sind | Reinigen Sie die Diisen (siehe ,Spriiharme rei-
verstopft/verkalkt. nigen® auf Seite DE-22).

Es ist nur ein Spriharm aktiv. | Siehe ,Spriharm(e) wahlen® auf Seite DE-18).
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Service

Damit wir lhnen schnell helfen kdnnen, nennen Sie uns bitte:

Geratebezeichnung Bestellnummer
Unterbaugeschirrspller Aanseatic WQP8-J7710D 857 581
Beratung, Bestellung und Reparaturen und Ersatzteile
Reklamation Kunden in Deutschland
Wenden Sie sich bitte an die Produktberatung — Wenden Sie sich bitte an unseren Tech-
Ihres Versandhauses, wenn nik-Service:
— die Lieferung unvollstandig ist, Telefon 01806 180500
— das Gerat Transportschaden aufweist, (Festnetz 20 Cent/Anruf, Mobilfunk max.
— Sie Fragen zu lhrem Gerét haben, 60 Cent/Anruf)

— sich eine Stoérung nicht mithilfe der Fehler-
suchtabelle beheben lasst,

— Sie weiteres Zubehor bestellen mochten. Kunden in Osterreich

— Wenden Sie sich bitte an das Kundencen-
ter oder die Produktberatung lhres Ver-
sandhauses.

Bitte beachten Sie:

Sie sind fur den einwandfreien Zustand des Gerats und die fachgerechte Benutzung im Haushalt
verantwortlich. Wenn Sie wegen eines Bedienfehlers den Kundendienst rufen, so ist der Besuch
auch wahrend der Gewahrleistungs-/Garantiezeit flr Sie mit Kosten verbunden. Durch Nichtbe-
achtung dieser Anleitung verursachte Schaden kénnen leider nicht anerkannt werden.



Umweltschutz

Elektro-Altgerate

umweltgerecht entsorgen
Elektrogerate enthalten Schadstoffe
und wertvolle Ressourcen.
Jeder Verbraucher ist deshalb ge-
HE sctzlich verpflichtet, Elektro-Altge-
rate an einer zugelassenen Sammel- oder
Rucknahmestelle abzugeben. Dadurch wer-

den sie einer umwelt- und ressourcenscho-
nenden Verwertung zugefuhrt.

Sie kdnnen Elektro-Altgerate kostenlos beim
lokalen Wertstoff-/Recyclinghof abgeben.

Fur weitere Informationen zu diesem Thema
wenden Sie sich direkt an lhren Handler.

Technische Daten

Umweltschutz Seite DE-33

Verpackung

Unsere Verpackungen werden aus
umweltfreundlichen, wiederverwert-
=1 = baren Materialien hergestellt:

— AuRenverpackung aus Pappe

— Formteile aus geschdumtem, FCKW-freiem
Polystyrol (PS)

— Folien und Beutel aus Polyathylen (PE)

— Spannbander aus Polypropylen (PP)

— Auch Energie sparen schutzt vor zu starker
Erwarmung unserer Erde. Ihr neues Gerat
verbraucht mit seiner modernen Technik
wenig Energie.

Entsorgen Sie die Verpackung bitte umwelt-
freundlich.

Bestellnummer

857581

Geratebezeichnung

Unterbaugeschirrspuler

Modell

WQP8-J7710D

Versorgungsspannung / Frequenz/ Absicherung

230V, 50 Hz, 10 A

Leistungsaufnahme

1930 W

Geratemalde (Hohe x Breite x Tiefe mit Anschlissen)

81,5cm x 44,8 cm x 57,0 cm

Leergewicht

36 kg

Ablaufhdhe

max. 100 cm

Wasserdruck (FlieRdruck)

0,4 - 10 bar
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Warenzeichen

hanseatic

Modellkennung

857581 / WQP8-J7710D

A+++ (hochste Effizienz) bis D (geringste Effizienz)

Nennkapazitat in Standardgedecken flir den 10
Standardreinigungszyklus
Energieeffizienzklasse auf einer Skala A+++

Energieverbrauch 188 kWh/Jahr auf der Grundlage von 280 Standardreinigungszyklen bei
Kaltwasserbefillung und dem Verbrauch der Betriebsarten mit geringer Leistungsauf-
nahme. Der tatsachliche Energieverbrauch hangt von der Art der Nutzung des Gerats ab.

Energieverbrauch des Standardreinigungszyklus 0,659 kWh
Leistungsaufnahme im ausgeschalteten Zustand 0,45W
Leistungsaufnahme im eingeschalteten Zustand 0,49 W

Wasserverbrauch 2240 I/Jahr, auf der Grundlage von 280 Standardreinigungszyklen. Der
tatsachliche Wasserverbrauch hangt von der Art der Nutzung des Gerats ab.

Trocknungseffizienzklasse auf einer Skala
G (geringste Effizienz) bis A (hochste Effizienz)

A

Energie- und Wasserverbrauch am effizientesten.

Das Standardprogramm (ECO 45 °C) ist der Reinigungszyklus, auf den sich die
Informationen auf dem Etikett und im Datenblatt beziehen. Dieses Programm ist zur
Reinigung normal verschmutzen Geschirrs geeignet und in Bezug auf den kombinierten

Programmdauer des Standardreinigungszyklus

205 min

Dauer des unausgeschalteten Zustands

30 min

Luftschallemission

44 dB(A) re 1 pW

Einbaugerat

ja

Die oben angegebenen Werte sind unter genormten Laborbedingungen nach EN 50242

gemessen worden.
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